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EN Tap power button to check battery 
Fuel Gauge.

FR Appuyez sur le bouton d’alimentation 
pour véri!er la batterie Jauge  
de carburant.

ES Pulse el botón de encendido para 
comprobar la batería Indicador  
de combustible.

IT Toccare il pulsante di alimentazione 
per veri!care indicatore di carica.

DE Tippen Sie Power-Taste, um die 
Batterie Fuel Gauge überprüfen.

NL Tik uitknop om de batterij Fuel  
Gauge controleren.

GETTING STARTED

EN Connect cable to micro USB port  
to charge.

FR Branchez le câble à un port micro 
USB pour charger.

ES Conecte el cable al puerto micro 
USB para cargar.

IT Collegare il cavo alla porta micro 
USB per ricaricare.

DE Kabel an Micro-USB-Anschluss zum 
Au"aden.

NL Sluit de kabel aan micro-USB-poort 
op te laden.

EN Plug in audio cable to turn on.

FR Branchez le câble audio pour 
l’allumer.

ES Conecte el cable de audio para 
conectar.

IT Inserire il cavo audio per accendere.

DE Stecken Audiokabel einzuschalten.

NL Plug in audiokabel aan te zetten.

EN Remove audio cable to turn off.

FR Débranchez le câble audio pour 
l’éteindre.

ES Retire el cable de audio para 
apagarla.

IT Rimuovere il cavo audio per 
disattivare.

DE Entfernen Audiokabel zum 
Ausschalten.

NL Verwijder de audiokabel om 
uit te schakelen.



EN Press and hold Multi-Function Button 
(MFB) to mute.

FR Appuyez et maintenez le Bouton 
Multifonction (MFB) pour couper.

ES Mantenga pulsado el Botón 
Multifunción (MFB) para silenciar.

IT Premere e tenere premuto il tasto 
Multifunzione (MFB) per disattivare 
l’audio.

DE Drücken und halten Sie Multi-
Funktions-Taste (MFB) stumm.

NL Druk Multifunctionele Knop (MFB) 
te dempen en te houden.

EN Press power button without cable to 
enable ANC without music playback.

FR Appuyez sur le bouton d’alimentation 
sans câble pour permettre ANC sans 
la lecture de la musique.

ES Pulse el botón de encendido y 
sin cable para permitir ANC sin la 
reproducción de música.

IT Premere il pulsante di alimentazione 
senza cavo per consentire ANC 
senza la riproduzione di musica.

DE Drücken Netzschalter ohne Kabel 
ANC ohne Musikwiedergabe 
ermöglichen.

NL Druk op knop zonder kabel naar 
ANC mogelijk te maken zonder het 
afspelen van muziek.

ANC 
Adaptive 
Noise 
Canceling

REMOTE TALK CONTROL

iPod®, iPhone® and iPad® Android™, BlackBerry®, Windows®

Play, Lecture, Reproducir,  
Play, Lecture, Reproducir

Pause, Pause, Pausa,  
Pause, Pause, Pausa

Skip Forward, Saut Avant,  
Salto Hacia Adelante, Skip 
Forward, Saut Avant, Salto  
Hacia Adelante

Scan Backward, Rembobiner,  
Rebobinar, Scan Backward, 
Rembobiner, Rebobinar

Answer, Répondre, Responder,  
Answer, Répondre, Responder

End Call, Fin d’appel, Finalizar  
Llamada, End Call, Fin d’appel, 
Finalizar Llamada

Voice Command, Mando de  
Voz, Composition Vocale, Voice  
Command, Mando de Voz,  
Composition Vocale

Volume Control, Contrôle du  
Volume, Control de Volumen,  
Volume Control, Contrôle du  
Volume, Control de Volumen

Functionality may vary by device.



2 sec

ANC

2 sec

MULTIFUNCTION BUTTON (MFB)

Press and hold, Appuyez et 
maintenez enfoncé, Presione 
y sostenga, Premere e tenere 
premuto, Drücken und halten 
Sie, Druk en houd

Tap once, Appuyez une fois, Pulse 
una vez, Toccare una 
volta, Tippen Sie einmal,  
Tik eenmaal

WIRELESS CONTROLS

Play, Lecture, Reproducir,  
Play, Lecture, Reproducir

Pause, Pause, Pausa,  
Pause, Pause, Pausa

Skip Forward, Saut Avant,  
Salto Hacia Adelante, Skip 
Forward, Saut Avant, Salto  
Hacia Adelante

Scan Backward, Rembobiner,  
Rebobinar, Scan Backward, 
Rembobiner, Rebobinar

Answer, Répondre, Responder,  
Answer, Répondre, Responder

End Call, Fin d’appel, Finalizar  
Llamada, End Call, Fin d’appel, 
Finalizar Llamada

Voice Command, Mando de  
Voz, Composition Vocale, Voice  
Command, Mando de Voz,  
Composition Vocale

Volume Control, Contrôle du  
Volume, Control de Volumen,  
Volume Control, Contrôle du  
Volume, Control de Volumen



“iPod”, “iPhone” and “iPad” are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. “Android” 
is a trademark of Google Inc. “Windows” is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States 
and other countries. Blackberry® is the property of Research In Motion Limited and is registered and/or used in 
the U.S. and countries around the world. Used under license from Research In Motion Limited. 

“IPod”, “iPhone” et “iPad” sont des marques commerciales d’Apple Inc, enregistrées aux États-Unis et dans 
d’autres pays. “Android” est une marque commerciale de Google Inc “Windows” est une marque déposée  
de Microsoft Corporation aux États-Unis et dans d’autres pays. Blackberry® est la propriété de Research In 
Motion Limited et sont déposés et/ou utilisés aux États-Unis et les pays du monde entier. Utilisé sous licence  
de Research In Motion Limited.

“IPod”, “iPhone” y “iPad” son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los EE.UU. y otros países. 
«Android”» es una marca comercial de Google Inc. “Windows” es una marca comercial registrada de Microsoft 
Corporation en Estados Unidos y otros países. Blackberry® es propiedad de Research In Motion Limited y  
está registrada y/o se utilizan en los EE.UU. y países de todo el mundo. Usado bajo licencia de Research  
In Motion Limited.

“IPod”, “iPhone” e “iPad” sono marchi di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri paesi. “Android” è un 
marchio di Google Inc. “Windows” è un marchio registrato di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e in altri 
paesi. Blackberry® sono di proprietà di Research In Motion Limited e sono registrati e/o utilizzati negli Stati Uniti  
e in tutto il mondo. Utilizzato su licenza da Research In Motion Limited.

“IPod”, “iPhone” und “iPad” sind Warenzeichen von Apple Inc., eingetragen in den USA und anderen Ländern 
eingetragen sind. “Android” ist eine Marke von Google Inc. “Windows” ist ein eingetragenes Warenzeichen der 
Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen Ländern. Blackberry® ist Eigentum der Research 
In Motion Limited und wird registriert und/oder in den USA und Ländern auf der ganzen Welt eingesetzt. 
Verwendet unter Lizenz von Research In Motion Limited.

“IPod”, “iPhone” en “iPad” zijn handelsmerken van Apple Inc, geregistreerd in de VS en andere landen. 
“Android” is een handelsmerk van Google Inc “Windows” is een gedeponeerd handelsmerk van Microsoft 
Corporation in de Verenigde Staten en andere landen. Blackberry® is het eigendom van Research In Motion 
Limited en is geregistreerd en/of worden gebruikt in de VS en andere landen over de hele wereld. Gebruikt 
onder licentie van Research In Motion Limited.
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